[ToMHMO 3THX XapakTEPHCTUK CYLIECTBYIOT iarosibl, COYETAIOIIHE B cebe
HECKONMBKO TAKOBBIX

Pe3yapTaThl NPOBEACHHOIO aHANU3a MOXKHO MPEACTABHTL B BHAE CXEMEI, KO-
Topas cNOCOOHA PacHIMPUTBCA 3a CHCT aHaX3a JIPYTHX KOMIIOHEHTOB BbICKa3biBa-
HEg, TAKKE KOHCTATHPYIOIHX ONpEeNEiCHHbIC XapaKTEpHCTUKH KOHLeNTa “cBero-
go¥ mpoiece”.

Ceerosoit npouecc <« Licht, Schein, Brennen, Leuchten, Blitz «— Son-
nenlicht, Lampenlicht, ein Streifen Licht, Lampenschein, Ddgmmerschein « ein-
sturzen, aufzucken, aufleuchten, emporsteigen, verldschen, blitzen, strémen, em-
porgleiten, aufflammen, ausstrahlen, brennen, fallen, kommen, flackern, glimmen,
ergiefen, umfangen, dringen, verschwinden, erldschen, umgeben.
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IIpepnor B cucreMe aHIMTHACKOTO A3bIKA

B cOBpeMEHHOM aHITHUCKOM s3bIKE M0 Pa3sHbIM HCTOYHHUKAM HACUUTHIBACT-
csi or 400 no 130 mpennoros, KOTOpbi€ OTAMYAIOTCA 4YACTOTOH ynorpeblieHus,
KOMMYHHKaTUBHOHU cepoit obuieHus, 3Ha4yeHueM u dopMoil.

CucreMa npeanoros aHTIHHCKOrO s3hlKa B €€ COBPEMEHHOM BHJE TOJIHO-
CTBIO ClOXUNachk K Havyay XIX B., npuaem 40 npennoros, OOHapy>XeHHBIX B JIHTE-
parypHbsix namatHukax (700-1100 rr.), HEe TONBKO COXPAHWIHCH IO HACTOSIIErO
BPEMEHH, HO U COCTaBNRKOT OCHOBY COBPEMEHHOM cucTtembl. [1ouTH BCE mpeanoru
NpeTepnesy pasnu4yHble HU3MEHEHUS TI0 NEKCHUECKOMY COJCDXKAHHMIO, B 3BYKOBOMH
hopMme u B rpammaTiyeckol ¢yHxuuy. ONHAKO MOYTH HU ONIUH U3 HHUX HE YTPATHI
CBOCTO OCHOBHOIQ 3HAYCHUS B CEMAHTHYECKOH CUCTEME A3bIKA.

Ilo cBoe#t >THMONOrMKM TIpeIOry JIEATCA Ha npocTeie (af, on, in, by, o),
CIOXHBIE (upon, inside, alongside, within, into, throughout), npuyactHeie (past,
except, during, considering, regarding, concerning, respecting, including, depend-
ing, granted) u cocraBHEle — YCTOHYUBEIE (PA3CONOTHUECKHE COUECTAHUA, ABISIO-
HUIHCCH JKBHBAJIGHTAMH MOPEJIOTOB M 00pa3yeMble co4eTaHHEM CloBa APYroro
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Kj1acca {CyHIeCTRUTEABHOr0, NMPU.IaraTeJIbHOr0, Hapeyu ) ¥ 0JHOro WU ABYX Ipo-
CTRIX Npeanoros (thanks to, by means of, tn unison with, because of, on account of,
for the sake of)

OcnoBo# COBPEMEHHOH CHCTEMBI CUMTAIOTCH 89 Mpeanoros, NOCKOJILKY He-
KOTOPbIE NMPEMIOMH BLIXOAAT W3 YHOTpeONeHUS UeNUKOM (saving, anigh, unto).
JIpyrue HOCAT Xapakrep CHEUHaNbHBIX TEPMHHOB, HC ABJAAACH 3JeMeHTaMu obuie-
HapOAHOro pasroBOpPHOIO fA3bika (baiting, bar, less, minus, pending. plus, re, mid-
most), a TpeThH ynoTpedafioTcs peaxo BCACACTBHE HAIMUHA 00JIeC CHIIBHBIX CH-
HOHUMOB HJIH €CTECTBEHHOIN y30C11 cephl BO3MOKHOIO UX IPUMEHEHHH (pro, ex-
cepting, failing, from before, from off. from over).

Hcropuyeckd BCe MHOIO3HAYBBIC MPEIJIOTH CIOXHIMCH CHavyala Kak Mpo-
CTPAHCTBEHHbBIE, 3aTeM [IPHOOpENH BPEMEHHBIC 3HA4YeHUs W, HAKOHEL, IpaMMaTH-
yeckHe H np. [Ipy 3TOM BO3IHMKIH 7 TIPEANIOrOB, HMEIOUINX TOMBKO 3HaUYEHHE Bpe-
MeHH (B YHClie WX during, since, till, until), 48 — Tonbko 3HAaucHUE MecTa B 30 —
3HaYeHMs MecTa M BpeMmeHd. He uMeIoT npocTpancTBeHHO-BPEMEHHBIX 3HAYCHUH
npeanoru with, like, unlike, but, than, notwithstanding 1 GONBIIHHCTBO IIPHYACT-
HBIX NPEAJIOTOB THIIA concerning.

Unucno 3HadeHUH B npenenax cemaﬁmqetfxoﬁ CTPYKTYPbl OJHOTO NpEANora
mMoxkeT ObITE OT | 110 19. C noMonibio MHOMO3Ha4YHLIX NPEAJI0r0B BEIPaXaAIOTCA JI0-
FHYECKHE OTHOIHEHUS MEXIY CaMbIMH PasHOOOPa3HBIMH KOMIIOHEHTaMU Npeaio-
HKEHHUA.

[IpocThie MPEeanord HEMHOTOYMUCIICHHBI, MEHEE OTUST/IMBEI, SBILIOTCS IOJIH-
CEMAHTHYECKHUMH, BbIpaKas OYCHb LIUPOKHMH KPYr OTHOUIEHHI — KAK IIpOCTpaHCT-
BEHHBbIX, 1aK ¥ 6osiee OTBNEUYECHHLIX (OTHOUICHUSA NPUYHHEL, LEeNd U T. 4.). OIuH H
TOT K€ NMPOCTOH NpPEANOr MOXET BhIPAKATH PA3UUHbIE OTHOLWICHHA: [0 Sit by the
window — NPOCTPAHCTBEHHOE OTHOLICHHE (HAXOXIeHUE PAIOM); Lo sail by the river
— TO ¢ (IBUXKEHHE BAOJS); 10 come by 6 o’clock — BpEMECHHOE OTHOIICHHKE, [0 0
by air — cnioco0, cpencTro; a picture by Repin — nearens.

H3-3a BicOKOit cTeneHH 0000LIECHHOCTH B a0CTPaKTHOCTH CBOEIO 3HA4YEHHUA
MpEeNJIOrU He SABJISIOTCS YJIiCHaMU npeaiokeHus. MHOraa oTHOmMEeHUs BRIpAKEHHBIE
NPEUIOrOM SBJISIOTCS CIMLIKOM abCTpakTHBIMM, YTOOBI OLITH OlpeneeHb! ClIOBa-
MH, TAK KakK €ro MCOOJb30BaHWe 4acTo ObiBaeT (urypansHbIM. Haupumep, He
broke away from them on some vague pretext. B TakoM clly4ae NOHSTHE, BBIDa-
XEHHOE NPEIIOroM, HACTOABKO HEACHO, YT0 OJAUH NpEeIOT MOXHO 3aMEHUTL ApY-
UM, He MEHSS CYHISCTBEHHO OTHOINEGHUM MEXY CIOBAMH: disgust against, at, to-
wards, aversion from, to; along, down, over the centuries

B ciydae moaMceMaHTHYECKHX TAAr0JIOB, BRIPAXKAIOIUX CaMbie PasJIHdHBIE
OTHOLUCHHA, HX 3HAYCHHUS YTOUHAIOTCH, KOHKPETHIUPYIOTCS /ML B KOHTEKCTE,
HanpuMep: | was attacked by a dog. — Ha mens Habpocunace cobaka. You can re-
serve the tickets by phone. Bel Moxerte 3akazats Ousersi o tenedony. Sit by me. —
Canuch Boane mens / panoM co mao#. Cats sleep py day and hunt by night. — Komi-
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Ky CIAT HHEM, a OXOTATCA HOoubl. Be here by five o’clock. — byap 3mece k naty
yacaM.

[IpyMyacTHBIE W COCTABHBIE NIPEUIOIHY, KaK [TIPABUI0, OJHO3HAYHB! M [103TOMY
yrioTpeBstioTCs TaM, rae Tpebyercs Oombiias KOHKPETHOCTE B BHIDOKEHHH O HO-
medHsi, 0ObIYHO B KHUXHO-TIMCHEMEHHOR peud. OHU MHOTOYUCIICHHBI, pasHoolpas-
Hpl MO 3HAYEHHIO, @ B CHIY CBOCH OJHO3ZHAYHOCTH IOHAKOTCS KIACCUUKALIMM,
OH# BBIP2XAKT CACOYIOIHE OTHOLLICHHS.

[IpocTpaHcTBERHbIE: in the middle of, in front of, opposite to, away from u
ap. BpemenHbie: n the course of, in the midst of, prior to u ap. IlpuiunHO-
crneacTBeHHble. because of, by reason of, on account of, thanks io, due to, for fear
of u ap. HaCTpYMeHTanbHeIC: by means of, by force of u np. Llenensie: for the sake
of, in order to u ap. Cpasnenwe, NPOTHBONOCTABNEHHE: in comparison with, in
spite of, in contrast with, in accordance with, contrary o u ip. 3aMeCTUTENBCTBO:
in stead of, in place of nu Ap. OrpaHHyYeHHE HIH BblACIEHHUE IPEIMETA, MBICITH, pe-
4, YYBCTBA: iH respect of, as to, as for, inrelation to u np.

C TeopeTHUeCKOH ¥ MPaKTHYECKOM TOYEK 3PEHHA TIpABHJIbHEE YUUTHIBATE HE
Npesor Kak ClI0BO, @ O4HO M3 ero 3Ha4eHu i, HO HEITPEMEHHO BO B3aUMOCBS3aHHO-
CTH CO 3HAYEHHEM HJIH 3HAYEHUAMHU APYTHX IIpeiioros. Hanpumep, 3HaueHue gffer
«IIOCHE» YMCHBIIAECTCS aHAJIOrHYHbIM 3HAUCHHUEM PaAs!, KOTOPOE TOJABLKO OJHO IpU-
MEHHMO K CHeTY RpeMcHH 110 uudepbnary vacos. Afler u behind paznu4aloTcs B
3HaYeHMH MECTa U JBVOKEHUSA; between, amid, among pasinuvaroTcs B CYETHOM OT-
HOLICHMH,

[To cBoeMy XapakTtepy 3HAYECHUS NPECIJIOrOB pasAeiasiiOTCA Ha nekcuyeckue (C
KJIaccaMy «KOHKPETHBEIX» M «aOCTPAKTHBIX») U cpammamuyeckue. B CIpykType
OHOro Npelnjiora OHW TECHO NEPEILIETeHL W YUCTO TpaMMATUYECKUX NPEeAJoros
HEeT: WM HE SABJAETCA AaXe of, JeKCHYECKHE 3HAYCHHA KOTOPOIO NOMOTAIOT BhIpa-
XKaTh Takue MTOHATHA, KaK CTpax, BUHA, 00BEeKT MBICIIH K Ap. Hekorophie npeaioru
001a8aI0T M3BECTHOH CAMOCTOSATEILHOCTBIO, MX JEKCHYECKOE 3HAYEHHE COBep-
[EHHO KOHKPETHO. OCODEHHO 3T0 KaCacTCad «KOHKPCTHBIX? MPEAIOroB B 3HAYCHH-
AX MECTa, JBHXKEHHUS U BpeMeHM: in, on, below, under, between, after, before, af,
eic CrocoOoM TiepeBOAa U NMOACTAHOBKU AOKA3bIBACTCS HE TOJRKO HATM4YME HE3a-
BHCUMBIX 3HaYeHUH, HO YacTo, Onarofaps 3ToMy, M pelaioumias pojlb penora B
KOpPOTKOM OpPEANIONKEHUH BHE KOHTEKCTa: He ran to (through, across, by, from, out
of, down) the village.

3ua4yeHde HEKOTOPhIX MOJHCEMAHTHUYECKHX FAarojioB OIpeAeNfseTCs Hallu-
YHEM TOTO UJIK HHOTO npennora:io look for — uckars, to look at — cMOTpPETE (Ha), {0
look after — npucmarpuBats (3a), to look through — npocmatpusath. Hekotopsie
FJ12aroitel MoryT ynoTpeOAATRCA € NMpeasIoroM Uiad 0e3 Hero ¢ HeKOTopoH pasHuue
B 3HaucHUM: The boy climbed the tree The boy climbed up the tree.

Jlekcruueckoe 3Ha4YEHHE APYTMX NPEeAJOroB Moxer ObITh ocnabaeno. Ha-
NPpUMED, lipennor fo OOBIMHO YKa3bIBAET HANDABJIEHHE HIIM JABHUKEHHE K YEMY-TO:
Airplanes carry passengers to different parts of the world Ho B HexOTOpBIX Ciyua-
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IX JeKCHueckoe 3HadeHue npemyora fo ocnabneno: The whole house belongs to
htm Takum oOpasoM, OpelJior fo, Tepas JACKCHUYECKOE 3HAYCHHE [Ipuodperaer
rpaMmarTHyeckoe. B TNMOAoOHBIX CAydYasX MNpPeJIord CTAHOBATCH GOpPMaTbHbIMH
CpeACTBAMH COCJMHEHHUSN CJIOB, [PAMMATUUYECKHMH [10KA3ATEIAMH NEPEXOIAHOCTH
r7IaroJia ¥ YIoYHHTEASMHE ero 3HaueHus. She was afraid of the dog The country is
rich in minerals 1 narox to rely 6e3 npeaiaora on (upon) B 3HAYEHUU «NIOAArATHCA»
BOOOLIE HE YyROTPEONAETCA.

I pamMaTHyeckHe 3Ha4YeHYd OOBIMHO HE MMOAJIAIOTCA MEpPEBONY HA PYCCKHUH
A3BIK TAKKE NPEINIOroM; IS 3TOI0 HCHOIL3YROTCS MHBIE CpeiacTBa uepesoaa: /
gave it to John 5 nan 3to (ee, ero) JDony; {0 write with pens IUCaTh TIEPbAMH;
Ho:perished through carelessness nNOrub 13-3a HEOPEKHOCTH.

YnorpebaeHue nNpeAioroB B «KOHKPETHBIX» U «aOCEPaKTHBIX» 3HAUYCHUSX
MPUHLUIHAILHO PA3HUTCA BCACACTBHE pasiHuMs KX U B XapakTepe 3HAUEeHUH H B
CMBICTOBBIX CBA3SAX C APYI'HMH CROBaAMM.

Ynorpebrenure npegiiora B « KOHKPETHOM» 3HAYEHUH 3ABUCHT TONBKO OT CO-
JEpXaHus MBICTH roBopsmero. ECau HyxHO cooOmmTs 00 OTIIPaBHOM ABH)XCHUH,
TO FOBOPALIME yroTpebuseT from WK out of, €CIH CIEAYET BRIPA3KUTDH [1POTHKEH-
HOCTh Ilepuoaa JAeHcTBUs, OH Oeper during WM tn WK for unu (Arough, TAKKE
YYHThIBas CIIeUA(UKY HX 3HAYCHHH H UX COUYETAEMOCTH ¢ JApYrUMA CioBaMy. He-
NpaBHJILHO BBIOPaHHbBIN MPEioT MOXKET [PUBECTH K HCKDKEHHUIO BLICKA3bIBAHHSA H
Jaxke OeCCMBICAKIIE: CKAa3yeMOE HE BCeria npelonpelncisieT JOTHYECKYK CBA3b
cinoB (cp. he went o 4 from the office. tAe OCHOBHAS MbIC/D 3aKII0Y4EeTCH B 10M,
[IOLUEST I¥ OH € KOHTOPY MM yiuen uz KoHTops!). Ilpennor ne cocrasiger, no tpa-
JHIIMOHHOH rpaMMAaTHKE, WICHa MNPEONOXKEHHS, HO €ro JEKCHYEeCKHH BKJIag B
«KOHKPETHOM» 3HAYCHHMH, KaK BHIHO, MOXKET ObIThH OYEHBL BaXHbIM. «KOHKDET-
HBIH» IIPEAAOT CBA3AH, HO NpPAMO HE NMOAYHHCH ApYI UM CA0BaM OPEHAGIKEHNUA: OH
JOCTATOYHO CBOOOASH H HE3aBUCHM.

[Ipennoru ¢ «adCTpakTHBIMUY) 3HAYCHHUAMH IMOJHOCTBXO MPOTHBOIIOIO0MKHBI
«KOHKpETHbIMY. OHHU IOCTOSIHHO M HEHM3MEHHO COYETAIOTCS € OMNpeaceHHLIMH
3HaMEHATE/IBHBIMHY CI0BaM#, BOCIIOJAHASA, YTOYHAA H oboramas ux CBOHMH JICKCH-
YECKMMHU 3HAYEHHSIMHU. « AOCTpPaKTHbIE) NPEAJIOTH, B OTAHYHE OT «KOHKPCTHHIXY,
HeCBOOOAHbI H MOABAAIOTCSA B PEYH TOMABKO B CBA3H ¢ KaKHM-IH0O 3HaMeHaTeb-
HBIM CIIOBOM, KOTJIa OHH 00a HEOOXOAMMB! AJi1 BEIPAXKEHUAA ONPEACICHHOM MBICIH
«AGCTpaxkTHBIE» NPEIIOTH MOTYT ObITh BaXXHBI JJIS SCHOTO H MCYEPHBIBAIOLIETO
BLIDAXKEHHUS MbBICIAH, MOTYT JaXe BIWATH HA 3HAYCHUE IJIarosia, HECKOJbKO MEHSA
€ro B JaHHOM codeTanun (ask about cupamiMBath O KOM-J, HIH O 4YeM-J., ask of
CIIpAIIUBATb KOTO-i.; ask for APOCHTH YTO-J1. HJIM O 4eM-JL.; ask daffer 0CBEAOMAATE-
Csl O Yem-i.; ask fo Hpuriamare K Croay 4 ap.).

Taxue codeTaHHsa TPYOHO 3alOMHUThL. Hajo uMeTh BBUNY, 4TO «adCTpakt-
HbIe» NPELJIOrd ynorTpednsa1ca CO 3HaMEHATENbHBIMY CIOBaMH HE OECTIOPSIOUHO.
OnH ynotpeOiasarOTCa, KaK [paBuiIo, cO BCEMU caoBaMu (0G0l 9acTH peuy), npH-
HaaJleXalldMU K OJHOMY JOTUKO-CEMaHTHYECKOMY psay. Tak, Bce ¢noBa, BbIpa-
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walOIIHE 3aMEHY, NPEICTaBUTENECTBO, YNOTPebasioTes ¢ for, crpax — of, npespe-
gue — for, TPORHUAEMOCTD ¥ AOCTYNHOCTH (PABHO KaK M UX IIPO1UBONONIOXKHOCTD)
~ {0, B3TJA M CMEX — af U T. A. Hanpumep, OTHOINECHMS, BBIPAXKAIOLIHE CHOCO0
nelcTBHSA BBIPAXKAIOTCA TPYNIOH CIIOB M nipeuyioraMu by | through: a) to travel. to
go by sea, air, rail, train, boat; to communicate by cable, post, telegram; b) to do,
etc. by hand; to learn by heart, to take by deceit, force, storm; to mean by it; to de-
cide by ballot, guess, voting; ¢) to do by turns, (in) rotation; by all means, by no,
any means; d) questioned through an interpreter, learned through translation, estab-
lished through local authorities, numerous contacts; ¢) seen through telescopes,
field-glasses, etc.

[Ipennory MOTYT B3aHMMOZEHCTBOBAaTh C HMMEHAMH CYLIECTBHTEIHLHBIMH, Me-
cTOMMCHEHAMHE, YHCIUTCILHLIMU, FepyHaucM U wh- npeanoxesuamMy. John went fo
the door This coffee is too sweet. There is too much sugar in it. Divide 15 by 3.
['m not good at learning languages. She was surprised af what he said

OGLIYHO TIPEJNIOTH CTOAT NEPEi CYIIECTBUTEABHBIM MIH MECTOMMEHUEM: We
arrived at the airport at 10 o’clock. Look at this. OnHako B pgae CIy4acs npeaior
MOXET BRIHOCHTECH B KOHEI] TPEATOKCHH.

1. B npuIatouyHbiX ONpEACHHICIbHBIX/PENATUBHEIX: This 1s the book
which/that I told you about.

2. B wh — ponpocax (npsMpIX U KOCBEHHbIX) Who are you speaking to?
Which hotel did he stay at? I asked him who the flowers were for. Oxnaxo B odu-
HHATEHOM CTHIIE NPEATOr NPEANIeCTBYET BONPOCHTEALHOMY clioBy: 70 whom shall
[ send it? Tipeasior Takxe npeaueCTBYET BONPOCUTENBHOMY CROBY, €CJIH OH ABJIs-
eTCs 4acThI0 (hpa3eosiol HMECKOT0 COYeTanua: 1o what extent is this true?

3. B npuAarovYHBIX ONPENCHHUTEILHBIX/OTHOCUTENIBHBIX IPEUIOKEHHUAX:
The little cottage which I was telling you about was already sold

4. B npugatoyHsIX MOAMSKAUHBIX OpeaaoxeHuax (nominal wh-clauses):
What I'm convinced of is that the world’s population will grow too fast

5. B HeKOTOPBIX NMacCUBHBIX KOHCTPYKUHUAX. Are you being well looked af-
ter?

6. B BocknuparensHeIx npeaaoxkenusnx: What a mess we're in!

7. B HexkoTOpbIX HHOUHHTHBHBIX KOHCTPYKUHAX She's really interesting to
talk to

IHourtu Bce mpocThie npeanork MOryT QyHKUHOHMPOBATH TAKXKE Kak Hape-
YHS, COIO3BI M Mociaenord. Mx craTyc onpenensercd TOAbKO CHHTAKCHYECKH. He
bresided over the meeting (preposition) The milk boiled over (nocnenor).

Takum oOpazoM, HApANY ¢ IPYrHMH rpaMMaTHYCCKUMH ABJICHHSIMH NPEAJIO-
Iy CienyeTt yaenars ROCTarouHOe BHUMAHHUE B yHEOHOM TpoLecce.
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